
RECON QUICK DETACH SCOPE MOUNTS - AMERICAN DEFENSE
MANUFACTURING 30MM 20 MOA 2" CANTILEVER MOUNT, BLACK

Rock-Solid Mounts With Quick-Detach System

The RECON mount is ideal for putting optics onto a flattop style AR-15. The
cantilver throws the scope out front, allowing for proper eye relief. Machined
from 6061 T6 Aluminum and finished in hard coat T3 Mil-Spec anodize.
Features ADM's patented QD Auto Lock System to accommodate both in spec
and out of spec rail systems.

Attributes

Name: AMERICAN DEFENSE MANUFACTURING 30MM 20 MOA 2" CANTILEVER MOUNT, BLACK
Manufacturer: AMERICAN DEFENSE MANUFACTURING
Product no.: 100017120
Mfr. No.: AD-RECON-20MOA-30-STD
Elevation: 20 MOA
Finish: Matte Black
Scope Tube Diameter: 30mm
Style: Quick Detach,Picatinny
Delivery weight: 0.29kg
UPC: 818503011481

Item details

Made in USA
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RECON QUICK DETACH SCOPE MOUNTS
Sicherheitsanleitung
Einführung
Danke, dass du dich für die RECON Quick Detach Scope Mount von American Defense Manufacturing
entschieden hast. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um die sichere und
effektive Nutzung deiner Montage zu gewährleisten. Bitte lies diese Anweisungen sorgfältig durch und befolge
sie, um mögliche Gefahren zu vermeiden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Überprüfe die Montage vor der Benutzung auf sichtbare Schäden. Verwende sie nicht, wenn sie
beschädigt ist.
Halte das Produkt von Kindern und schutzbedürftigen Personen fern.
Befolge stets die Anweisungen des Herstellers für Installation und Nutzung.
Sei dir deiner Umgebung bewusst, wenn du die Montage verwendest, insbesondere in Außenbereichen.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Überschreite nicht die empfohlene Gewichtsbeschränkung für die Montage.
Stelle sicher, dass die Montage sicher am Feuerwaffe befestigt ist, bevor du sie benutzt.
Vermeide die Nutzung der Montage bei extremen Wetterbedingungen, die ihre Leistung beeinträchtigen
könnten.
Versuche nicht, die Montage auf irgendeine Weise zu modifizieren.
Überprüfe regelmäßig die Festigkeit der Montageschrauben und passe sie bei Bedarf an.
Trage geeigneten Augenschutz, während du die Feuerwaffe mit der Montage benutzt.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installation1.

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du mit dem Installationsprozess beginnst.
Entferne gegebenenfalls vorhandene Montagen von der Feuerwaffe.
Richte die RECONMontage mit der PicatinnySchiene deiner Feuerwaffe aus.
Sichere die Montage, indem du die Schrauben mit dem entsprechenden Werkzeug festziehst.
Stelle sicher, dass die Montage fest sitzt.
Überprüfe die Ausrichtung der Montage, um die richtige Positionierung des Zielfernrohrs
sicherzustellen.

Nutzung2.

Nach der Installation befestige dein Zielfernrohr an der Montage gemäß den Anweisungen des
Zielfernrohrherstellers.
Passe das Zielfernrohr für den richtigen Augenabstand und die Ausrichtung an.
Teste die Montage, indem du die Feuerwaffe leicht schüttelst, um die Stabilität zu gewährleisten.
Wenn du bereit bist, stelle sicher, dass du dich in einer sicheren Schießumgebung befindest.



Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den lokalen Vorschriften.
Entsorge das Produkt nicht im regulären Haushaltsmüll.
Kontaktiere deine lokale Abfallentsorgungsstelle für Informationen über die ordnungsgemäße Entsorgung
von Aluminium und anderen Materialien.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Sicherheitsanfragen oder weitere Unterstützung bezüglich der RECON Quick Detach Scope Mount,
konsultiere bitte die Kontaktdaten des Herstellers, die in der Produktverpackung angegeben sind oder besuche
die offizielle Website.

Durch die Befolgung dieser Richtlinien kannst du eine sichere und angenehme Erfahrung mit deiner RECON
Quick Detach Scope Mount gewährleisten. Vielen Dank für deine Aufmerksamkeit in Bezug auf die Sicherheit.



RECON QUICK DETACH SCOPE MOUNTS Safety
Instruction Guide
Introduction
Thank you for choosing the RECON Quick Detach Scope Mount from American Defense Manufacturing. This
guide provides essential safety instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of your scope
mount. Please read and follow these instructions carefully to avoid any potential hazards.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only for its intended purpose.
Inspect the scope mount for any visible damage before use. Do not use if damaged.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Always follow the manufacturer's instructions for installation and usage.
Be aware of your surroundings when using the scope mount, especially in outdoor settings.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Do not exceed the recommended weight limit for the scope mount.
Ensure that the mount is securely attached to the firearm before use.
Avoid using the scope mount in extreme weather conditions that may affect its performance.
Do not attempt to modify the scope mount in any way.
Regularly check the tightness of the mounting screws and adjust as necessary.
Use appropriate eye protection while using the firearm with the scope mount.

Instructions for Installation and Usage

Installation1.

Ensure the firearm is unloaded before beginning the installation process.
Remove any existing mounts from the firearm if necessary.
Align the RECON scope mount with the Picatinny rail on your firearm.
Secure the mount by tightening the screws using the appropriate tool. Ensure that the mount is
firmly attached.
Check the alignment of the mount to ensure proper positioning of the scope.

Usage2.

After installation, attach your scope to the mount according to the scope manufacturer's
instructions.
Adjust the scope for proper eye relief and alignment.
Test the mount by gently shaking the firearm to ensure stability.
When ready to use, ensure that you are in a safe shooting environment.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in regular household waste.
Contact your local waste management facility for information on proper disposal methods for aluminum
and other materials.



Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or further assistance regarding the RECON Quick Detach Scope Mount, please refer to
the manufacturer's contact details provided in the product packaging or visit the official website.

By following these guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with your RECON Quick Detach
Scope Mount. Thank you for your attention to safety.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el
Montaje Rápido de Visores RECON
Introducción
Gracias por elegir el Montaje Rápido de Visores RECON de American Defense Manufacturing. Esta guía
proporciona instrucciones y directrices de seguridad esenciales para garantizar el uso seguro y efectivo de tu
montaje de visor. Por favor, lee y sigue estas instrucciones cuidadosamente para evitar cualquier posible riesgo.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto se utilice solo para su propósito previsto.
Inspecciona el montaje del visor en busca de daños visibles antes de usarlo. No lo uses si está dañado.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
Siempre sigue las instrucciones del fabricante para la instalación y el uso.
Sé consciente de tu entorno al usar el montaje del visor, especialmente en entornos al aire libre.
Informa sobre cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
No excedas el límite de peso recomendado para el montaje del visor.
Asegúrate de que el montaje esté firmemente sujeto al arma de fuego antes de usarlo.
Evita usar el montaje del visor en condiciones climáticas extremas que puedan afectar su rendimiento.
No intentes modificar el montaje del visor de ninguna manera.
Revisa regularmente la firmeza de los tornillos de montaje y ajusta según sea necesario.
Usa protección ocular adecuada mientras uses el arma de fuego con el montaje del visor.

Instrucciones para la Instalación y el Uso

Instalación1.

Asegúrate de que el arma de fuego esté descargada antes de comenzar el proceso de instalación.
Retira cualquier montaje existente del arma de fuego si es necesario.
Alinea el montaje del visor RECON con el riel Picatinny en tu arma de fuego.
Asegura el montaje apretando los tornillos con la herramienta adecuada. Asegúrate de que el
montaje esté firmemente sujeto.
Verifica la alineación del montaje para asegurar la correcta posición del visor.

Uso2.

Después de la instalación, fija tu visor al montaje de acuerdo con las instrucciones del fabricante
del visor.
Ajusta el visor para un correcto alivio ocular y alineación.
Prueba el montaje moviendo suavemente el arma de fuego para asegurar su estabilidad.
Cuando estés listo para usar, asegúrate de que te encuentres en un entorno de tiro seguro.

Instrucciones de Eliminación
Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches el producto en la basura doméstica regular.
Contacta a tu instalación de gestión de residuos local para obtener información sobre los métodos
adecuados de eliminación para el aluminio y otros materiales.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta de seguridad o asistencia adicional relacionada con el Montaje Rápido de Visores
RECON, consulta los detalles de contacto del fabricante proporcionados en el embalaje del producto o visita el
sitio web oficial.

Al seguir estas directrices, puedes garantizar una experiencia segura y agradable con tu Montaje Rápido de
Visores RECON. Gracias por tu atención a la seguridad.



Guide de Sécurité pour le Montage de Lunette
RECON QUICK DETACH
Introduction
Merci d'avoir choisi le montage de lunette RECON Quick Detach d'American Defense Manufacturing. Ce guide
fournit des instructions de sécurité essentielles et des lignes directrices pour garantir l'utilisation sûre et efficace
de votre montage. Merci de lire et de suivre ces instructions attentivement pour éviter tout danger potentiel.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assuretoi que le produit est utilisé uniquement pour son usage prévu.
Inspecte le montage de lunette pour tout dommage visible avant utilisation. Ne l'utilise pas s'il est
endommagé.
Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Suis toujours les instructions du fabricant pour l'installation et l'utilisation.
Sois conscient de ton environnement lorsque tu utilises le montage, surtout en extérieur.
Signale tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne dépasse pas la limite de poids recommandée pour le montage.
Assuretoi que le montage est solidement fixé à l'arme avant utilisation.
Évite d'utiliser le montage dans des conditions météorologiques extrêmes qui pourraient affecter ses
performances.
Ne tente pas de modifier le montage de quelque manière que ce soit.
Vérifie régulièrement le serrage des vis de montage et ajusteles si nécessaire.
Utilise une protection oculaire appropriée lors de l'utilisation de l'arme avec le montage.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation1.

Assuretoi que l'arme est déchargée avant de commencer le processus d'installation.
Retire tout montage existant de l'arme si nécessaire.
Aligne le montage de lunette RECON avec le rail Picatinny de ton arme.
Fixe le montage en serrant les vis à l'aide de l'outil approprié. Assuretoi que le montage est bien
attaché.
Vérifie l'alignement du montage pour assurer le bon positionnement de la lunette.

Utilisation2.

Après l'installation, fixe ta lunette au montage selon les instructions du fabricant de la lunette.
Ajuste la lunette pour un bon dégagement pour les yeux et un alignement correct.
Teste le montage en secouant doucement l'arme pour vérifier la stabilité.
Lorsque tu es prêt à utiliser, assuretoi que tu es dans un environnement de tir sûr.

Instructions de Mise au Rebut
Dispose du produit conformément aux réglementations locales.
Ne jette pas le produit avec les déchets ménagers ordinaires.
Contacte ton installation de gestion des déchets locale pour des informations sur les méthodes de mise
au rebut appropriées pour l'aluminium et d'autres matériaux.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question de sécurité ou toute assistance concernant le montage de lunette RECON Quick Detach,
merci de te référer aux coordonnées du fabricant fournies dans l'emballage du produit ou de visiter le site
officiel.

En suivant ces lignes directrices, tu peux garantir une expérience sûre et agréable avec ton montage de lunette
RECON Quick Detach. Merci de prêter attention à la sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il
MONTAGGIO RAPIDO RECON
Introduzione
Grazie per aver scelto il Montaggio Rapido RECON di American Defense Manufacturing. Questa guida fornisce
istruzioni essenziali di sicurezza e linee guida per garantire l'uso sicuro ed efficace del montaggio per ottiche. Si
prega di leggere e seguire attentamente queste istruzioni per evitare potenziali rischi.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che il prodotto venga utilizzato solo per lo scopo previsto.
Ispezionare il montaggio per ottiche per eventuali danni visibili prima dell'uso. Non utilizzare se
danneggiato.
Tenere il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Seguire sempre le istruzioni del produttore per l'installazione e l'uso.
Essere consapevoli dell'ambiente circostante durante l'uso del montaggio, specialmente in ambienti
esterni.
Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per l'Uso
Non superare il limite di peso raccomandato per il montaggio.
Assicurarsi che il montaggio sia saldamente attaccato all'arma prima dell'uso.
Evitare di utilizzare il montaggio in condizioni meteorologiche estreme che potrebbero influenzare le sue
prestazioni.
Non tentare di modificare il montaggio in alcun modo.
Controllare regolarmente la tensione delle viti di montaggio e regolare se necessario.
Utilizzare protezioni per gli occhi appropriate mentre si utilizza l'arma con il montaggio.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione1.

Assicurarsi che l'arma sia scarica prima di iniziare il processo di installazione.
Rimuovere eventuali montaggi esistenti dall'arma se necessario.
Allineare il montaggio RECON con il binario Picatinny sull'arma.
Fissare il montaggio stringendo le viti utilizzando lo strumento appropriato. Assicurarsi che il
montaggio sia saldamente attaccato.
Controllare l'allineamento del montaggio per garantire una corretta posizione dell'ottica.

Uso2.

Dopo l'installazione, attaccare l'ottica al montaggio secondo le istruzioni del produttore dell'ottica.
Regolare l'ottica per una corretta distanza degli occhi e allineamento.
Testare il montaggio scuotendo delicatamente l'arma per garantire stabilità.
Quando si è pronti per l'uso, assicurarsi di trovarsi in un ambiente di tiro sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il prodotto in conformità con le normative locali.
Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici normali.
Contattare la propria struttura di gestione dei rifiuti locale per informazioni sui metodi di smaltimento



appropriati per alluminio e altri materiali.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda di sicurezza o ulteriore assistenza riguardante il Montaggio Rapido RECON, si prega di
fare riferimento ai dettagli di contatto del produttore forniti nell'imballaggio del prodotto o visitare il sito web
ufficiale.

Seguendo queste linee guida, è possibile garantire un'esperienza sicura e piacevole con il Montaggio Rapido
RECON. Grazie per la vostra attenzione alla sicurezza.



RECON QUICK DETACH SCOPE MOUNTS
Sikkerhetsinstruksjonsguide
Introduksjon
Takk for at du valgte RECON Quick Detach Scope Mount fra American Defense Manufacturing. Denne guiden gir
viktige sikkerhetsinstruksjoner og retningslinjer for å sikre trygg og effektiv bruk av kikkertsiktemonteringen.
Vennligst les og følg disse instruksjonene nøye for å unngå potensielle farer.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet kun brukes til sitt tiltenkte formål.
Inspiser kikkertsiktemonteringen for synlig skade før bruk. Ikke bruk hvis den er skadet.
Hold produktet utilgjengelig for barn og sårbare personer.
Følg alltid produsentens instruksjoner for installasjon og bruk.
Vær oppmerksom på omgivelsene når du bruker kikkertsiktemonteringen, spesielt utendørs.
Rapportere eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk
Ikke overskrid den anbefalte vektgrensen for kikkertsiktemonteringen.
Sørg for at monteringen er sikkert festet til våpenet før bruk.
Unngå å bruke kikkertsiktemonteringen under ekstreme værforhold som kan påvirke ytelsen.
Forsøk ikke å modifisere kikkertsiktemonteringen på noen måte.
Kontroller regelmessig strammingen av monteringsskruene og juster etter behov.
Bruk passende øyevern mens du bruker våpenet med kikkertsiktemonteringen.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjon1.

Sørg for at våpenet er uladet før du begynner installasjonsprosessen.
Fjern eventuelle eksisterende monteringer fra våpenet om nødvendig.
Juster RECON kikkertsiktemonteringen med Picatinnyskinnen på våpenet ditt.
Fest monteringen ved å stramme skruene med passende verktøy. Sørg for at monteringen er godt
festet.
Sjekk justeringen av monteringen for å sikre riktig posisjonering av kikkerten.

Bruk2.

Etter installasjon, fest kikkerten til monteringen i henhold til kikkertprodusentens instruksjoner.
Juster kikkerten for riktig øyeavstand og justering.
Test monteringen ved forsiktig å riste våpenet for å sikre stabilitet.
Når du er klar til å bruke, sørg for at du er i et trygt skytemiljø.

Avfallsinstruksjoner
Kaste produktet i samsvar med lokale forskrifter.
Ikke kast produktet i vanlig husholdningsavfall.
Kontakt ditt lokale avfallshåndteringsanlegg for informasjon om riktig avhending av aluminium og andre
materialer.



Kontaktinformasjon for videre støtte
For eventuelle sikkerhetsspørsmål eller ytterligere assistanse angående RECON Quick Detach Scope Mount,
vennligst se produsentens kontaktopplysninger som er gitt i produktpakningen eller besøk den offisielle
nettsiden.

Ved å følge disse retningslinjene kan du sikre en trygg og hyggelig opplevelse med din RECON Quick Detach
Scope Mount. Takk for din oppmerksomhet på sikkerhet.



RECON QUICK DETACH SCOPE MOUNTS Instrukcja
Bezpieczeństwa
Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór montażu lunety RECON Quick Detach od American Defense Manufacturing. Niniejsza
instrukcja zawiera niezbędne informacje dotyczące bezpieczeństwa oraz wytyczne, które zapewnią bezpieczne i
skuteczne użytkowanie Twojego montażu lunety. Prosimy o uważne przeczytanie i przestrzeganie tych
instrukcji, aby uniknąć potencjalnych zagrożeń.

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany tylko do zamierzonego celu.
Sprawdź montaż lunety pod kątem widocznych uszkodzeń przed użyciem. Nie używaj, jeśli jest
uszkodzony.
Trzymaj produkt poza zasięgiem dzieci i osób wrażliwych.
Zawsze przestrzegaj instrukcji producenta dotyczących instalacji i użytkowania.
Bądź świadomy swojego otoczenia podczas korzystania z montażu lunety, szczególnie w warunkach
zewnętrznych.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim władzom.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Nie przekraczaj zalecanego limitu wagowego dla montażu lunety.
Upewnij się, że montaż jest pewnie przymocowany do broni przed użyciem.
Unikaj korzystania z montażu w ekstremalnych warunkach pogodowych, które mogą wpłynąć na jego
działanie.
Nie próbuj modyfikować montażu w jakikolwiek sposób.
Regularnie sprawdzaj dokręcenie śrub montażowych i dostosowuj w razie potrzeby.
Używaj odpowiedniej ochrony oczu podczas korzystania z broni z zamontowaną lunetą.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja1.

Upewnij się, że broń jest rozładowana przed rozpoczęciem procesu instalacji.
Usuń wszelkie istniejące montaże z broni, jeśli to konieczne.
Wyrównaj montaż lunety RECON z szyną Picatinny na swojej broni.
Zabezpiecz montaż, dokręcając śruby za pomocą odpowiedniego narzędzia. Upewnij się, że montaż
jest mocno przymocowany.
Sprawdź wyrównanie montażu, aby zapewnić prawidłowe ustawienie lunety.

Użytkowanie2.

Po zainstalowaniu przymocuj swoją lunetę do montażu zgodnie z instrukcjami producenta lunety.
Dostosuj lunetę w celu uzyskania odpowiedniej odległości oczu i wyrównania.
Przetestuj montaż, delikatnie potrząsając bronią, aby upewnić się o stabilności.
Gdy będziesz gotowy do użycia, upewnij się, że znajdujesz się w bezpiecznym środowisku
strzeleckim.



Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj produktu w regularnych odpadach domowych.
Skontaktuj się z lokalnym zakładem zarządzania odpadami, aby uzyskać informacje na temat
odpowiednich metod utylizacji aluminium i innych materiałów.

Informacje kontaktowe w celu dalszego wsparcia
W przypadku jakichkolwiek zapytań dotyczących bezpieczeństwa lub dalszej pomocy związanej z montażem
lunety RECON Quick Detach, prosimy o zapoznanie się z danymi kontaktowymi producenta dostępnymi w
opakowaniu produktu lub odwiedzenie oficjalnej strony internetowej.

Przestrzegając tych wytycznych, możesz zapewnić sobie bezpieczne i przyjemne doświadczenie z montażem
lunety RECON Quick Detach. Dziękujemy za zwrócenie uwagi na bezpieczeństwo.



RECON QUICK DETACH KIINNITYSSARJAT
Turvallisuusohjeet
Johdanto
Kiitos, että valitsit American Defense Manufacturingin RECON Quick Detach Kiinnityssarjat. Tämä opas tarjoaa
olennaisia turvallisuusohjeita ja ohjeita, jotta voit käyttää kiinnityssarjaa turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ja
noudata näitä ohjeita huolellisesti mahdollisten vaarojen välttämiseksi.

Yleiset Turvallisuusohjeet
Varmista, että tuotetta käytetään vain sille tarkoitetulla tavalla.
Tarkista kiinnityssarja näkyvien vaurioiden varalta ennen käyttöä. Älä käytä, jos tuote on vaurioitunut.
Pidä tuote lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Noudata aina valmistajan ohjeita asennuksessa ja käytössä.
Ole tietoinen ympäristöstäsi käyttäessäsi kiinnityssarjaa, erityisesti ulkona.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Käytössä
Älä ylitä kiinnityssarjan suositeltua painorajaa.
Varmista, että kiinnitys on tiukasti kiinnitetty aseeseen ennen käyttöä.
Vältä kiinnityssarjan käyttöä äärimmäisissä sääolosuhteissa, jotka voivat vaikuttaa sen suorituskykyyn.
Älä yritä muokata kiinnityssarjaa millään tavalla.
Tarkista säännöllisesti kiinnityspulttien tiukkuus ja säädä tarpeen mukaan.
Käytä asianmukaista silmäsuojaa käyttäessäsi asetta kiinnityssarjan kanssa.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus1.

Varmista, että ase on tyhjennetty ennen asennusprosessin aloittamista.
Poista tarvittaessa aikaisemmat kiinnityssarjat aseesta.
Kohdista RECON kiinnityssarja aseesi Picatinnyraitaan.
Kiinnitä kiinnitys tiukentamalla ruuveja oikealla työkalulla. Varmista, että kiinnitys on tukevasti
kiinnitetty.
Tarkista kiinnityksen kohdistus varmistaaksesi, että kiinnitys on oikeassa asennossa.

Käyttö2.

Asennuksen jälkeen kiinnitä kiikarisi kiinnityssarjaan kiikarivalmistajan ohjeiden mukaisesti.
Säädä kiikaria oikean silmän etäisyyden ja kohdistuksen varmistamiseksi.
Testaa kiinnitystä hellävaraisesti ravistamalla asetta varmistaaksesi sen vakauden.
Kun olet valmis käyttämään, varmista, että olet turvallisessa ampumaalueessa.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisessa kotitalousjätteessä.
Ota yhteyttä paikalliseen jätehuoltolaitokseen saadaksesi tietoa alumiinin ja muiden materiaalien
asianmukaisista hävittämismenetelmistä.



Lisätietoja ja Tuki
Jos sinulla on kysymyksiä turvallisuuteen liittyen tai tarvitset lisätukea RECON Quick Detach Kiinnityssarjan
osalta, viittaattehan valmistajan yhteystietoihin, jotka on annettu tuotepakkauksessa tai vieraile virallisilla
verkkosivuilla.

Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa turvallisen ja miellyttävän kokemuksen RECON Quick Detach
Kiinnityssarjan kanssa. Kiitos turvallisuuteen kiinnittämästäsi huomiosta.



RECON QUICK DETACH SCOPE MOUNTS
Säkerhetsinstruktionsguide
Introduktion
Tack för att du valt RECON Quick Detach Scope Mount från American Defense Manufacturing. Denna guide
tillhandahåller viktiga säkerhetsinstruktioner och riktlinjer för att säkerställa säker och effektiv användning av
ditt fäste. Vänligen läs och följ dessa instruktioner noggrant för att undvika eventuella risker.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att produkten används endast för sitt avsedda syfte.
Inspektera scope mounten för synlig skada innan användning. Använd inte om den är skadad.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Följ alltid tillverkarens instruktioner för installation och användning.
Var medveten om din omgivning när du använder scope mounten, särskilt i utomhusmiljöer.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Överskrid inte den rekommenderade viktgränsen för scope mounten.
Se till att fäste är ordentligt fäst vid vapnet innan användning.
Undvik att använda scope mounten i extrema väderförhållanden som kan påverka dess prestanda.
Försök inte att modifiera scope mounten på något sätt.
Kontrollera regelbundet åtdragningen av monteringsskruvarna och justera vid behov.
Använd lämplig ögonskydd när du använder vapnet med scope mounten.

Instruktioner för installation och användning

Installation1.

Se till att vapnet är oladdat innan du påbörjar installationsprocessen.
Ta bort eventuella befintliga fästen från vapnet om det behövs.
Justera RECON scope mounten med Picatinnyskenan på ditt vapen.
Säkra fästet genom att dra åt skruvarna med rätt verktyg. Se till att fästet är ordentligt fäst.
Kontrollera justeringen av fästet för att säkerställa korrekt positionering av kikarsiktet.

Användning2.

Efter installationen, fäst ditt kikarsikte på mounten enligt kikarsiktets tillverkares instruktioner.
Justera kikarsiktet för korrekt ögonavstånd och justering.
Testa fästet genom att försiktigt skaka vapnet för att säkerställa stabilitet.
När du är redo att använda, se till att du är i en säker skjutmiljö.

Avfallsinstruktioner
Kassera produkten i enlighet med lokala föreskrifter.
Kassera inte produkten i vanlig hushållsavfall.
Kontakta din lokala avfallshanteringsanläggning för information om korrekt kassering av aluminium och
andra material.



Kontaktinformation för vidare stöd
För eventuella säkerhetsfrågor eller ytterligare hjälp angående RECON Quick Detach Scope Mount, vänligen
hänvisa till tillverkarens kontaktuppgifter som finns i produktförpackningen eller besök den officiella
webbplatsen.

Genom att följa dessa riktlinjer kan du säkerställa en säker och trevlig upplevelse med din RECON Quick Detach
Scope Mount. Tack för att du uppmärksammar säkerheten.



RECON QUICK DETACH SCOPE MOUNTS
Bezpečnostní pokyny
Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali montáž RECON Quick Detach Scope od American Defense Manufacturing. Tento
průvodce poskytuje základní bezpečnostní pokyny a pokyny k zajištění bezpečného a efektivního používání vaší
montáže optiky. Před použitím si prosím pečlivě přečtěte a dodržujte tyto pokyny, abyste se vyhnuli
potenciálním rizikům.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl produkt používán pouze k zamýšlenému účelu.
Před použitím zkontrolujte montáž optiky na viditelné poškození. Nepoužívejte, pokud je poškozená.
Držte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Vždy dodržujte pokyny výrobce pro instalaci a používání.
Buďte si vědomi svého okolí při používání montáže, zejména v exteriéru.
Nahlaste jakékoli nebezpečné produkty nebo nehody příslušným orgánům.

Specifická bezpečnostní opatření při používání
Nepřekračujte doporučený limit hmotnosti pro montáž optiky.
Zajistěte, aby byla montáž pevně připevněna k palné zbrani před použitím.
Vyhněte se používání montáže v extrémních povětrnostních podmínkách, které by mohly ovlivnit její
výkon.
Nepokoušejte se montáž optiky jakkoli upravovat.
Pravidelně kontrolujte utažení montážních šroubů a podle potřeby je upravujte.
Používejte vhodnou ochranu očí při používání palné zbraně s montáží optiky.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace1.

Ujistěte se, že je palná zbraň vybitá před zahájením procesu instalace.
Pokud je to nutné, odstraňte z palné zbraně jakékoli existující montáže.
Zarovnejte montáž RECON s lištou Picatinny na vaší palné zbrani.
Montáž zajistěte utažením šroubů pomocí vhodného nástroje. Zajistěte, aby byla montáž pevně
připevněna.
Zkontrolujte zarovnání montáže, abyste zajistili správné umístění optiky.

Použití2.

Po instalaci připevněte svou optiku k montáži podle pokynů výrobce optiky.
Upravte optiku pro správnou vzdálenost očí a zarovnání.
Otestujte montáž jemným zatřesením palné zbraně, abyste zajistili stabilitu.
Při používání se ujistěte, že jste v bezpečném střeleckém prostředí.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte produkt v souladu s místními předpisy.
Nevyhazujte produkt do běžného domácího odpadu.
Kontaktujte místní zařízení pro nakládání s odpady pro informace o správných metodách likvidace hliníku
a dalších materiálů.



Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti nebo další pomoc ohledně montáže RECON Quick Detach Scope se
prosím obraťte na kontaktní údaje výrobce uvedené v balení produktu nebo navštivte oficiální webové stránky.

Dodržováním těchto pokynů můžete zajistit bezpečné a příjemné používání vaší montáže RECON Quick Detach
Scope. Děkujeme za vaši pozornost k bezpečnosti.
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